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Description

This KVM switch by Delock is a convenient solution for connecting two computers with DisplayPort output to a
DisplayPort monitor. By using the button or a hotkey you can switch between both computers. Furthermore, two USB
2.0 ports for a mouse and keyboard, and two USB 3.2 ports for a hard drive or USB memory can be connected. With the
support of MST (Multi-Stream Transport), multiple monitors can be used at the DisplayPort output with an optional MST
hub.

Note
MST (Multi-Stream Transport) requires either monitors that are capable of DisplayPort daisy-chaining, or use of a
powered DisplayPort MST Hub. The PC source must be DisplayPort MST compliant.

Specification
» Connectors:
Input:
2 x DisplayPort female
2 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Type-B female
2 x 3.5 mm 3 pin stereo jack female (audio)
1 x DC 5V power connector
Output:
1 x DisplayPort female
2 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Type-A female (USB Hub)
2 x USB 2.0 Type-A female (keyboard + mouse)
1 x 3.5 mm 3 pin stereo jack female (audio)
1 x 3.5 mm 4 pin stereo jack female (selector)
« Switch button with 2-colour LED indicator for source
« Switching via button or hotkey
« Automatic switching when turning a PC on or off
* Independent switching of source, audio and USB hub
* 2 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Type-A female - Battery Charging specification BC1.2
« Data transfer rate up to SuperSpeed USB 5 Gbps
« DisplayPort 1.4 specification
* Supports Display Stream Compression 1.2 (DSC)
» Supports HDR
» Supports HDCP 1.4 and 2.2
» Resolution up to:
Display with DSC support:
7680 x 4320 @ 60 Hz
3840 x 2160 @ 144 Hz
Display without DSC support:
7680 x 4320 @ 30 Hz
3840 x 2160 @ 120 Hz
(depending on the system and the connected hardware)
« DisplayPort output supports Dual Mode DP++
* Supports MST (Multi-Stream Transport)
» Robust metal housing
« Colour: black
» Dimensions (LxWxH): ca. 170 x 74 x 30 mm

Power supply specification
» Wall power supply
* Input: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 0.8 A
* Qutput: 5.0 V/4.0A/20.0 W
» Ground outside, plus inside
» Dimensions:
inside: @ ca. 2.1 mm
outside: @ ca. 5.5 mm

System requirements

» PC with DisplayPort female + USB Type-A female
* Monitor or TV with DisplayPort connector
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Package content

* KVM switch with USB and audio

2 x cable USB 3.2 Amale to USB 3.2 B male, length ca. 1.5 m

* 2 x cable DisplayPort male to DisplayPort male, length ca. 1.5 m

* 2 x cable 3.5 mm stereo jack male to 3.5 mm stereo jack male, length ca. 1.5 m
* 1 x selector with cable, length ca. 1.8 m

« External power supply

* User manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight

Hardware Installation

Connect a USB keyboard and mouse to the console ports of the KVM.

Connect the selector pushbutton to the front port of the KVM.

Connect all audio cables to each computer, the KVM, and speakers if necessary.

Connect other USB devices to the USB Hub if necessary.

Connect the DisplayPort monitor to the DisplayPort output of the KVM.

Connect the included DC 5V power adapter to the DC port of the KVM.

Connect the DisplayPort cable between the DisplayPort output of the computer and the DisplayPort input of the
KVM.

8. Connect the USB cable to the USB-A port of the computer and to the USB-B upstream port of the KVM.

9. Turn on the computer and make sure that the USB ports are enabled and working properly.

Nogasrwh=

Note

This KVM Switch supports USB plug & play; all the components can be added and removed at any time without the need
to shut down the unit. However, it will take several seconds to enumerate the USB devices; the time depends on the
number of USB devices and the speed of the computer.

Operation

Port Selection

Press the selector button to switch between CPU ports. The button LED indicates the port: white (CPU1) or green (CPU2).
The orange LED on the KVM top also indicates the active host port.

Hotkey Support

The hotkey function is working with a USB keyboard which is plugged in at the front port marked with a keyboard logo.
There is no hotkey support for a USB keyboard plugged into the USB Hub downstream ports of the KVM.

You can select the computer you want to control with the following hot keys.

Channel selection
Press [Ctrl] + [Ctrl] + Enter to switch all channels (PC + USB Hub + Audio) to the next port
Press [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Enter to switch the DP channel (PC only) to the next port

USB Hub Selection
Press [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter to switch the USB hub to the next port.

Audio Selection

Press [Ctrl] + [Ctrl] + [A] + Enter to switch Audio to the next port.

Host USB Power on detect Function

Press [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] to enable port switching by Host USB Power on detect. (Default)
Press [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] to disable Host USB Power on detect.
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Auto-Scan Function

Press [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Enter to activate the Auto-Scan function; the KVM will cycle through the 2 display ports
sequentially.

Press [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + [n] + Enter to adjust the time interval during Auto-Scan, where [n] can be 5 ~ 999.
Press any other key on the keyboard to turn off the Auto-Scan function.

Buzzer Function

Press [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] to enable the buzzer function. (Default)

Press [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [O] to disable the buzzer function.

The buzzer sound:

(a) activate leading hotkey beeps once;

(b) accomplish setting hotkey and Enter beeps once;

(c) error hotkey beeps once and quit;

(d) only press leading hotkey in a few seconds without further step beeps once and quit.

Hotkey Summary

Step 1 Step 2 Action

Ctrl Ctrl Enter Switch to next host (PC + USB Hub + Audio)

Ctrl Ctrl [A]+Enter Switch Audio to next Host

Ctrl Ctrl [Z]+Enter Switch USB Hub to next Host

Ctrl Ctrl [D]+Enter Switch DP to next Host (PC only)

Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Enable / Disable Host USB power detect

Ctrl Ctrl [S]+Enter Start Auto-Scan

Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter Auto-Scan time interval (Default: 20 sec)
n=5~999 sec

Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Enable / Disable buzzer

The two-step hotkey sequence is used for quick function execution. The leading key (Step 1) is [Ctrl] + [Ctrl] by default.
However, you may change the leading hotkey if you want, by pressing [Ctrl] twice, [H] + mode A or B (see below), then
pressing Enter. The available leading hotkey modes are shown below.

Set leading hotkey to mode A (for Mac keyboard only):
Press and hold [Command] + [F12] + [F12] + release [Command]

Set leading hotkey to mode B:
[Ctrl] + [Ctrl]

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without notice in advance. Errors and misprints
excepted.

Copyright
No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose, regardless in which way or by any
means, electronically or mechanically, without explicit written approval of Delock.

Edition: 01/2023
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Kurzbeschreibung

Dieser KVM Switch von Delock ist eine praktische Losung, um zwei Computer mit DisplayPort Ausgang an einem
DisplayPort Monitor zu betreiben. Per Tastendruck am Gerat oder per Hotkey kann man von einem Computer zum
anderen schalten. Des Weiteren kdnnen iber zwei USB 2.0 Anschliisse Maus und Tastatur, und Uber zwei USB 3.2
Anschlisse Festplatten oder USB Speicher angeschlossen werden. Durch die Unterstiitzung von MST (Multi-Stream
Transport) kdnnen mit einem optionalem MST-Hub auch mehrere Monitore am DisplayPort Ausgang verwendet werden.

Hinweis
MST (Multi-Stream Transport) erfordert entweder Monitore, die in der Lage sind, DisplayPort Daisy-Chaining
durchzuflihren, oder einen aktiven DisplayPort MST Hub. Die PC-Quelle muss mit DisplayPort MST kompatibel sein.

Spezifikation
* Anschllsse:
Eingang:
2 x DisplayPort Buchse
2 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-B Buchse
2 x 3,5 mm 3 Pin Klinkenbuchse (Audio)
1 x DC 5V Stromanschluss
Ausgang:
1 x DisplayPort Buchse
2 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-A Buchse (USB Hub)
2 x USB 2.0 Typ-A Buchse (Tastatur + Maus)
1 x 3,5 mm 3 Pin Klinkenbuchse (Audio)
1 x 3,5 mm 4 Pin Klinkenbuchse (Umschalter)
» Umschalttaste mit zweifarbiger LED Anzeige fiir Quelle
» Umschaltung durch Taste oder Hotkey
» Automatisches Umschalten beim Ein- oder Ausschalten eines PCs
» Unabhéangiges Umschalten von Quelle, Audio und USB Hub
* 2 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen 1) Typ-A Buchse - Battery Charging Spezifikation BC1.2
« Datentransferrate bis zu SuperSpeed USB 5 Gbps
« DisplayPort 1.4 Spezifikation
* Unterstitzt Display Stream Compression 1.2 (DSC)
* Unterstiutzt HDR
* Unterstitzt HDCP 1.4 und 2.2
* Auflésung bis zu:
Monitor mit DSC Unterstiitzung:
7680 x 4320 @ 60 Hz
3840 x 2160 @ 144 Hz
Monitor ohne DSC Unterstiitzung:
7680 x 4320 @ 30 Hz
3840 x 2160 @ 120 Hz
(abhangig vom System und der angeschlossenen Hardware)
« DisplayPort Ausgang unterstitzt Dual Mode DP++
* Unterstitzt MST (Multi-Stream Transport)
* Robustes Metallgehause
* Farbe: schwarz
» MaRe (LxBxH): ca. 170 x 74 x 30 mm

Netzteilspezifikation
« Steckernetzteil
« Eingang: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 0,8 A
*Ausgang: 5,0V /4,0A/20,0 W
» Masse auflen, Plus innen
* MaRe:
innen: @ ca. 2,1 mm
aullen: g ca. 5,5 mm

Systemvoraussetzungen

» PC mit DisplayPort Buchse + USB Typ-A Buchse
» Monitor oder TV mit DisplayPort Anschluss
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Packungsinhalt

* KVM Switch mit USB und Audio

* 2 x Kabel USB 3.2 A Stecker zu USB 3.2 B Stecker, Lange ca. 1,5 m

« 2 x Kabel DisplayPort Stecker zu DisplayPort Stecker, Lange ca. 1,5 m

« 2 x Kabel 3,5 mm Klinkenstecker zu 3,5 mm Klinkenstecker, Lange ca. 1,5 m
1 x Umschalter mit Kabel, Lange ca. 1,8 m

* Externes Netzteil

« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Hardwareinstallation

Verbinden Sie eine USB Tastatur und Maus mit dem Konsolen-Port des KVM.

Verbinden Sie den Umschalter mit dem Port an der Vorderseite des KVM.

Verbinden Sie alle Audio Kabel mit jedem Computer, dem KVM und den Lautsprechern, falls gewiinscht.

Verbinden Sie weitere USB Gerate mit dem USB Hub, falls gewlinscht.

Verbinden Sie den DisplayPort Monitor mit dem DisplayPort Ausgang des KVM.

Verbinden Sie das mitgelieferte DC 5V Netzteil mit dem DC Eingang des KVM.

SchlieRen Sie ein DisplayPort Kabel zwischen dem DisplayPort Ausgang des Computers und dem DisplayPort

Eingang des KVM an.

SchlieRen Sie ein USB Kabel zwischen einem USB-A Port des Computers und dem USB-B Upstream-Port des KVM

an.

9. Schalten Sie den Computer an und stellen Sie sicher, dass die USB Ports aktiv sind und ordnungsgeman
funktionieren.

Nogasrwh=
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Hinweis

Dieser KVM Switch unterstiitzt USB-Plug & Play; alle Komponenten kdnnen jederzeit hinzugefugt und entfernt werden,
ohne dass das Gerat heruntergefahren werden muss. Die Erkennung der USB-Gerate dauert jedoch einige Sekunden;
die Zeit hangt von der Anzahl der USB-Gerate und der Geschwindigkeit des Computers ab.

Bedienung

Port Auswahl

Driicken Sie die Umschalttaste, um zwischen den PC Ports zu wechseln. Die Tasten-LED zeigt den Port an: wei (CPU1)
oder griin (CPU2). Auch die orange LED auf der Oberseite des KVM zeigt den aktiven Host Port an.

Hotkey Unterstiitzung

Die Hotkey-Funktion arbeitet mit einer USB-Tastatur, die in den vorderen Port eingesteckt ist, der mit einem Tastatur-
Logo versehen ist. Es gibt keine Hotkey-Unterstiitzung fiir eine USB-Tastatur, die an den USB Hub Downstream-Ports
des KVM angeschlossen ist.

Sie kénnen den Computer, den Sie steuern méchten, mit den folgenden Tastenkombinationen auswahlen.

Eingangsauswahl
Driicken Sie [Strg] + [Strg] + Eingabe um alle Kanéle (PC + USB Hub + Audio) auf den néchsten Eingang umzuschalten
Driicken Sie [Strg] + [Strg] + [D] + Eingabe um den DP Kanal (nur PC) auf den néchsten Eingang umzuschalten

USB Hub Auswahl
Driicken Sie [Strg] + [Strg] + [Z] + Eingabe um den USB Hub auf den néachsten Eingang zu schalten
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Audio Selection

Driicken Sie [Strg] + [Strg] + [A] + Eingabe um Audio auf den nachsten Eingang zu schalten

Host USB Power on Erkennungs-Funktion

Driicken Sie [Strg] + [Strg] + [P] + [W] + [1] um die Portumschaltung bei Host USB Power on Erkennung zu aktivieren.
(Voreinstellung)

Driicken Sie [Strg] + [Strg] + [P] + [W] + [0] um die Portumschaltung bei Host USB Power on Erkennung zu deaktivieren.
Auto-Scan Funktion

Driicken Sie [Strg] + [Strg] + [S] + Eingabe um die Auto-Scan Funktion zu aktivieren; der KVM schaltet nacheinander
zwischen den 2 Display Ports um.

Driicken Sie [Strg] + [Strg] + [S] + [n] + Eingabe um das Zeitintervall bei Auto-Scan einzustellen, [n] darf dabei zwischen
5~ 999 sein.

Driicken Sie eine beliebige Taste auf der Tastatur, um die Auto-Scan Funktion abzuschalten.

Lautsprecher Funktion

Driicken Sie [Strg] + [Strg] + [B] + [1] um den Lautsprecher zu aktivieren. (Default)

Driicken Sie [Strg] + [Strg] + [B] + [0] um den Lautsprecher zu deaktivieren.

Lautsprecher Signale:

(a) Aktivierung des ersten Hotkey piept einmal;

(b) Eingabe des Hotkey und Eingabe piept einmal;

(c) Fehler Hotkey piept einmal und beendet;

(d) Aktivierung des ersten Hotkey ohne weitere Eingabe innerhalb weniger Sekunden piept einmal und beendet.

Hotkey Summary

Schritt 1 Schritt 2 Aktion

Strg Strg Eingabe Zum nachsten Host schalten (PC + USB Hub + Audio)

Strg Strg [A]+Eingabe Audio zum néchsten Host schalten

Strg Strg [Z]+ Eingabe USB Hub zum néchsten Host schalten

Strg Strg [[D]+Eingabe DP zum néachsten Host schalten (nur PC)

Strg Strg [[P]+[W]+[1/0] Host USB Power Erkennung aktivieren / deaktivieren

Strg Strg [S]+Eingabe Start Auto-Scan

Strg Strg [S]+[n]+Eingabe Auto-Scan Zeitintervall (Voreinstellung: 20 sec)
n=5~999 sec

Strg Strg [B]+[1/0] Lautsprecher aktivieren / deaktivieren

Die zweiteilige Hotkey-Sequenz dient der schnellen Funktionsausfiihrung. Die erste Taste (Schritt 1) ist standardmaRig
[Strg] + [Strg]. Sie kdnnen jedoch den ersten Hotkey andern, indem Sie zweimal [Strg], [H] + Modus A oder B (siehe
unten) und dann Eingabe driicken. Die verfligbaren Hotkey-Modi sind unten aufgefihrt.

Einstellung der ersten Tastensequenz auf Mode A (nur fir Mac Tastaturen):
Driicken und halten Sie [Command] + [F12] + [F12] + lassen Sie [Command] los

Einstellung der ersten Tastensequenz auf Mode B:
[Strg] + [Strg]

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Irrtimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser Bedienungsanleitung fiir irgendwelche
Zwecke vervielfaltigt oder Uibertragen werden, unabhangig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 01/2023
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Configuration systéme requise
* PC avec DisplayPort femelle + USB Type-A femelle
» Moniteur ou télévision avec connecteur DisplayPort

Contenu de I’emballage

» Commutateur KVM avec USB et audio

2 cables USB 3.2 Amale a USB 3.2 B male, longueur env. 1,5 m

« 2 cables DisplayPort méle a DisplayPort méale, longueur env. 1,5 m

* 2 x cables 3,5 mm stéréo jack male a 3,5 mm stéréo jack male, longueur env. 1,5 m
* 1 x sélecteur avec cable, longueur env. 1,8 m

« Alimentation électrique externe

* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation matérielle

Connecter un clavier et une souris USB aux ports de la console du KVM.

Connecter le sélecteur au port avant du KVM.

Connecter tous les cables audio a chaque ordinateur, au KVM et aux haut-parleurs le cas échéant.
Connecter les autres appareils USB au Hub USB le cas échéant.

Connecter le moniteur DisplayPort a la sortie DisplayPort du KVM.

Connecter I'adaptateur 5 VDC inclus au port DC du KVM.

Connecter la cable DisplayPort entre la sortie DisplayPort de I'ordinateur et I'entrée DisplayPort du KVM.
Connecter le cable USB au port USB-A de I'ordinateur et au port amont USB-B du KVM.

Allumer I'ordinateur et s’assurer que les ports USB sont activés et fonctionnent correctement.

@ONOORWN=

Remarque

Ce commutateur KVM supporte brancher et utiliser USB ; tous les composants peuvent étre ajoutés et retirés a tout
moment sans avoir a fermer 'unité. Cependant, il faudra plusieurs secondes pour énumérer les appareils USB ; la durée
dépend du nombre d’appareils USB et de la vitesse de I'ordinateur.

Fonctionnement

Sélection de port

Appuyer sur le sélecteur pour passer d’'un port CPU a un autre. La LED indique le port : blan (CPU1) ou vert (CPU2). La
LED orange sur le dessus du KVM indique aussi le port hote activé.

Support de raccourci-clavier

La fonction raccourci-clavier fonctionne avec un clavier USB branché sur le port avant marqué d’un logo de clavier. Il n'y
a pas de support pour un clavier branché dans le Hub USB dans les ports aval du KVM.

Vous pouvez sélectionner I'ordinateur que vous voulez controler avec les clés suivantes.

Sélection de canal
Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl]] + Enter pour commuter de tous les canaux (PC + USB Hub + Audio) au port suivant
Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Enter pour commuter du canal DP (uniqguement PC) au port suivant

Sélection de Hub USB Hub
Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter pour passer du hub USB au port suivant.

Sélection audio

Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl] + [A] + Enter pour passer d’Audio au port suivant.

Fonction de détection d’alimentation USB de I'hote

Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] pour activer la commutation de port par détection d’alimentation d’héte USB. (par
défaut)

Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] pour désactiver la commutation de port par détection d’alimentation d’héte
USB.
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Fonction Auto-Scan

Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Enter pour active la fonction Auto-Scan ; le KVM passe séquentiellement par les 2
DisplayPort.

Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl ]+ [S] + [n] + Enter pour ajuster 'intervalle de temps de I'Auto-Scan, ou [n] peut étre de 5 & 999.
Appuyer sur n'importe quelle autre touche du clavier pour arréter la fonction d’Auto-Scan.

Fonction Buzzer

Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] pour activer la fonction de Buzzer (par défaut).
Appuyer sur [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] pour désactiver la fonction de Buzzer.

Le Buzzer retentit :

(a) activer une touche, un bip ;

(b) accomplir le raccourci-clavier puis Enter, un bip ;

(c) touche erronée, un bip puis quitte ;

(d) appuyer une fois sur une touche quelques secondes sans rien d’autre, un bip et quitte.

Résumé des raccourcis-clavier

Etape 1 Etape 2 Action

Ctrl Ctrl Entrer Passe a I'héte suivant (PC + USB Hub + Audio)

Ctrl Ctrl [A]+Enter Passe de I'Audio a I'héte suivant

Ctrl Ctrl [Z]+Enter Passe du Hub USB a I'héte suivant

Ctrl Ctrl [D]+Enter Passe du DP a I'héte suivant (uniqguement PC)

Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Active / Désactive la détection d’alimentation de 'USB héte

Ctrl Ctrl [S]+Enter Démarre Auto-Scan

Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter Intervalle de temps d’Auto-Scan (par défaut : 20 sec)
n=53999 sec

Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Active / Désactive le buzzer

La séquence en deux étapes de raccourci-clavier est utilisée pour une exécution rapide de fonction. La touche de téte
(étape 1) est [Ctrl] + [Ctrl] par défaut. Cependant, vous pouvez changer la touche de téte si vous le voulez, en appuyant
sur [Ctrl] deux fois, [H] + mode A ou B (voir ci-dessous), puis appuyer sur Enter. Les modes de touches de téte sont
indiqués ci-dessous.

Mettre la touche de téte en mode A (pour clavier Mac uniquement) :
Appuyer et maintenir [Command] + [F12] + [F12] + relacher [Command]

Mettre la touche de téte en mode B :
[Ctrl] + [Ctrl]

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client : support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes @ modifications sans préavis. Sont exclues les
erreurs et les fautes d'impression.

Copyright
Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise, quel qu'en soit le but, et sous quelque
moyen que ce soit, électronique ou mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 01/2023
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Requisitos del sistema
* PC con DisplayPort hembra + USB Tipo-A hembra
» Monitor o TV con conector DisplayPort

Contenido del paquete

» Conmutador KVM con USB y audio

* 2 x cable USB 3.2 Amacho a USB 3.2 B macho, longitud aprox. 1,5 m

* 2 x cable DisplayPort macho a DisplayPort macho, longitud aprox. 1,5 m

* 2 x cable conector estéreo de 3,5 mm macho a conector estéreo de 3,5 mm macho, longitud aprox. 1,5 m
* 1 x selector con cable, longitud aprox. 1,8 m

* Fuente de alimentacién externa

» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Hardware Instalacion

Conecte un teclado y mouse USB a los puertos de la consola del KVM.

Conecte el boton selector al puerto frontal del KVM.

Conecte todos los cables de audio a cada computadora, KVM y parlantes si es necesario.

Conecte otros dispositivos USB al concentrador USB si es necesario.

Conecte el monitor DisplayPort a la salida DisplayPort del KVM.

Conecte el adaptador de corriente DC 5V incluido al puerto DC del KVM.

Conecte el cable DisplayPort entre la salida DisplayPort de la computadora y la entrada DisplayPort del KVM.
Conecte el cable USB al puerto USB-A de la computadora y al puerto USB-B ascendente del KVM.

Encienda la computadora y asegurese de que los puertos USB estén habilitados y funcionen correctamente.

@ENOORWN=

Nota

Este conmutador KVM admite USB Plug & Play; todos los componentes se pueden agregar y eliminar en cualquier
momento sin la necesidad de apagar la unidad. Sin embargo, llevara varios segundos enumerar los dispositivos USB; el
tiempo depende de la cantidad de dispositivos USB y la velocidad de la computadora.

Funcionamiento

Seleccién de puerto

Presione el boton selector para cambiar entre los puertos de la CPU. El botén LED indica el puerto: blanco (CPU1) o
verde (CPU2). EI LED naranja en la parte superior de KVM también indica el puerto de host activo.

Soporte para teclas de acceso rapido

La funcion de tecla de acceso rapido funciona con un teclado USB que esta conectado en el puerto frontal marcado
con un logotipo de teclado. No hay soporte para teclas de acceso rapido para un teclado USB conectado a los puertos
posteriores del concentrador USB del KVM.

Puede seleccionar la computadora que desea controlar con las siguientes teclas rapidas.

Seleccioén del canal
Presione [Ctrl] + [Ctrl] + Enter para cambiar todos los canales (PC + USB Hub + Audio) al siguiente puerto
Presione [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Enter para cambiar el canal DP (PC solamente) al siguiente puerto

Seleccién de concentrador USB
Presione [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter para cambiar el concentrador USB al siguiente puerto.

Seleccién de audio

Presione [Ctrl] + [Ctrl] + [A] + Enter para cambiar el audio al siguiente puerto.

Funcién de deteccién de encendido del Host USB

Presione [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] para habilitar la conmutacion de puerto mediante la deteccion de encendido del
Host USB. (Predeterminada)

Presione [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] para deshabilitar la deteccion de encendido del Host USB.
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Funcién de escaneo automatico

Presione [Ctrl] + [Ctrl]] + [S] + Enter para activar la funcion de escaneo automatico; el KVM recorrera los 2 puertos de
visualizacion secuencialmente.

Presione [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + [n] + Enter para ajustar el intervalo durante el escaneo automatico, donde [n] puede ser de
5~999.

Presione cualquier otra tecla en el teclado para desactivar la funcién de escaneo automatico.

Funciéon de zumbador

Presione [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] para activar la funcion de zumbador. (Predeterminada)

Presione [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] para desactivar la funcién de zumbador.

El sonido del timbre:

(a) activar pitidos de la tecla de acceso directo una vez;

(b) lograr configurar la tecla de acceso rapido y Enter pita una vez;

(c) pitidos de tecla de acceso rapido error una vez y salir;

(d) solo presione la tecla de acceso directo en unos pocos segundos sin mas pitidos una vez y salir.

Resumen de teclas rapidas

Paso 1 Paso 2 Accion

Ctrl Ctrl Entrar Cambiar al siguiente host (PC + USB Hub + Audio)

Ctrl Ctrl [A]+Enter Cambiar audio al préximo host

Ctrl Ctrl [Z]+Enter Cambie el concentrador USB al préximo host

Ctrl Ctrl [D]+Enter Cambie DP al siguiente host (solo PC)

Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Habilitar / deshabilitar la deteccion de encendido del Host USB

Ctrl Ctrl [S]+Enter Iniciar el escaneo automatico

Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter Intervalo de escaneo automatico (valor predeterminado: 20 segundos)
n =5~ 999 segs.

Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Activar / desactivar el zumbador

La secuencia de teclas de acceso rapido de dos pasos se usa para la ejecucién rapida de funciones. La tecla de avance
(Paso 1) es [Ctrl] + [Ctr]] de manera predeterminada. Sin embargo, puede cambiar la tecla de acceso directo si lo desea,
presionando [Ctrl] dos veces, [H] + modo A o B (consulte a continuacién) y luego presione Entrar. Los modos de teclas
rapidas disponibles se muestran a continuacion.

Establezca la tecla de acceso directo al modo A (solo para el teclado de Mac):
Mantenga presionado [Comando] + [F12] + [F12] + suelte [Comando]

Establezca la tecla de acceso directo al modo B:
[Ctrl] + [Ctrl]

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, pongase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web: www.delock.es

Clausula final
La informacién y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios sin previo aviso. Exceptuando errores y
erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna de este manual del usuario,
independientemente de la forma en que se realice, ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento
escrito de Delock.

Versioén: 01/2023
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i Ceskeé

Systémové pozadavky
* PC s DisplayPort samici + USB Typ-A samici
» Monitor nebo TV s DisplayPort konektorem

Obsah baleni

* KVM switch s USB a audio

* 2 x kabel USB 3.2 A samec na USB 3.2 B samec, délka cca. 1,5 m
* 2 x kabel DisplayPort samec na DisplayPort samec, délka ca. 1,5 m
* 2 x kabel 3,5 mm stereo jack samec na 3,5 mm stereo jack samec, délka cca. 1,5 m
* 1 x selector s kabelem, délka cca. 1,8 m

« Externi napajeci zdroj

» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny

« Chrarite produkt pred vihkosti

« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace hardware

1. Pripojte USB klavesnici a mys k portim konzoly KVM.

2. Pripojte tlacitko selector k pfednimu portu KVM.

3. Pripojte vSechny audio kabely ke kazdému pocitaci, KVM a reproduktorim, pokud je to nutné.
4. Pripojte dal$i zafizeni USB k rozbo¢ovaci USB pokud je to nutné.

5. Pripojte monitor DisplayPort k vystupu DisplayPort KVM.

6. Pripojte dodany napajeci adapter DC 5V k portu DC KVM.

7. Pripojte kabel DisplayPort mezi vystupem DisplayPort pocitace a DisplayPort vstupem KVM.
8. Pripojte kabel USB k portu USB-A pocitace a upstream portu USB-B KVM.

9. Zapnéte pocitac a ujistéte se, Ze porty USB jsou aktivni a spravné funguiji.

Poznamka

Tento KVM Switch podporuje USB plug & play; vSechny komponenty mohou byt pfipojeny a odpojeny bez nutnosti
vypnuti jednotky. Bude vSak trvat nékolik vtefin, nez se USB zafizeni pfihlasi; €as zavisi na po¢tu pfipojenych USB
zafizeni a rychlosti pocitace.

Operace

Vybér portu

Stisknutim tlacitka volice pfepnete mezi porty CPU. LED dioda tlacitka oznacuje port: bila (CPU1) nebo zelena (CPU2).
Oranzova LED na vrchu KVM oznacuje aktivni hostitelsky port.

Podpora Hotkey

Funkce klavesové zkratky pracuje s klavesnici USB, ktera je pfipojena k pfednimu portu ozna¢eném logem klavesnice.
Neni podpora klavesové zkratky pro USB klavesnici pfipojenou k portdmUSB Hubu navazujicich portl KVM.

Pomoci nasledujicich klavesovych zkratek mizete vybrat pocitac, ktery chcete ovladat.

Vybeér kanalt
Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + Enter pfepnete vSechny kanaly (PC + USB Hub + Audio) na dals$i port
Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Enter pfepnete DP kanaly (jen PC) na dalSi port

Vybér USB Hubu
Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter pfepnete rozbo¢ova¢ USB na dal$i port.

Vybeér Audio

Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + [A] + Enter pfepnete Audio na dalSi port.

Host USB Power funkce rozpoznani

Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] umozZriuje detekci pfepnuti portu napajeni Host USB. (Vychozi)
Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] zak&Zete rozpoznani napajeni Host USB.
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Funkce automatického skenovani

Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Enter aktivujete funkci automatického skenovani; KVM bude postupné prochazet dvéma
porty zobrazeni.

Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + [n] + Enter nastavite €asovy interval pro automatické skenovani, kde [n] mGze byt 5 ~
999.

Stisknutim jiného libovolného tlacitka klavesnice vypnete funkci automatického skenovani.

Funkce bzu¢aku

Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] umozZnite funkci bzu€aku. (Vychozi)

Stisknutim [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] vypnete funkci bzuaku.

Zvuk bzucaku:

(a) aktivace hlavnich hotkey (klavesovych zkratek) jednou pipne;

(b) dokonéeni nastaveni hotkey a Enter jednou pipne;

(c) chybova hotkey jednou pipne a ukongi;

(d) pouze stisknuti hlavni hotkey béhem par vtefin bez dalSich krokl jednou pipne a ukonéi.

Prehled klavesovych zkratek

Krok 1 Krok 2 Akce

Ctrl Ctrl Vlozit Pfepne na dalsi host (PC + USB Hub + Audio)

Ctrl Ctrl [A]+Enter Prepne Audio na dal$i Host

Ctrl Ctrl [Z]+Enter Prepne USB Hub na dal$i Host

Ctrl Ctrl [D]+Enter Pfepne DP na dal$i Host (jen PC)

Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Povoli / ZakaZe detekci napajeni Host USB

Ctrl Ctrl [S]+Enter Spusti automatické skenovani

Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter Casovy interval automatického skenovani (Vychozi: 20 sec)
n=5~999 sec

Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Povoli / Zakaze bzu€ak (pipnuti)

Dvoukrokova klavesova zkratka se pouziva pro rychlé spusténi funkce. Hlavni klavesa (Krok 1) je [Ctrl] + [Ctr]] ve
vychozim nastaveni. Pokud chcete, mizete zménit hlavni klavesovou zkratku, stisknutim dvakrat [Ctrl], [H] + rezim A
nebo B (viz niZe),a stisknutim klavesy Enter. Dostupné pfednastavené rezimy klavesovych zkratek jsou uvedeny nize.

Nastavte hlavni klavesovou zkratku do rezimu A (pouze pro klavesnici Mac):
Stisknutim a pfidrzenim [Pfikaz] + [F12] + [F12] + uvolnéni [Pfikaz]

Nastaveni klavesové zkratky do rezimu B:
[Ctrl] + [Ctrl]

Podpora Delock
S dal$imi technickymi otdzkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory: support@delock.de

Aktualni informace o produktu muZete nalézt i na naSich webovych strankach: www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfirucce mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Za tiskové chyby
neru¢ime.

Copyright
Zadna &ast této uzivatelské pFirucky nesmi byt reprodukovana, prenagena ani pro jakykoli Gigel, bez ohledu na to, jakym
zpUsobem nebo jakymi prostiedky, elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 01/2023
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: Polsku

Wymagania systemowe
» Komputer PC z zenskim gniazdem DisplayPort + zeriskim USB Typ-A
* Monitor lub telewizor ze ztgczem DisplayPort

Zawartosc¢ opakowania

* Przetgcznik KVM ze ztgczem USB i audio

* 2 x kabel USB 3.2 A meski do USB 3.2 B meski, dlugos$¢ ok. 1,5 m

* 2 x kabel DisplayPort meski do DisplayPort meski, ok. 1,5 m

* 2 x kable stereo jack meskie 3,5 mm do stereo jack meski 3,5 mm, dtugosci ok. 1,5 m
* 1 x wybierak z kablem, dtugosci ok. 1,8 m

« Zewnetrzny zasilacz

* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja sprzetu

Potaczy¢ klawiaturg USB i mysz do portéw konsoli KVM.

Potaczy¢ przycisk wybieraka do przedniego portu KVM.

Potaczy¢ wszystkie kable audio do kazdego komputera, KVM i gto$nikéw, gdy potrzeba.

Potgczy¢ urzadzenia USB z hubem USB gdy potrzeba.

Potaczy¢ monitor DisplayPort do wyjscia DisplayPort KVM.

Potaczy¢ zataczony zasilacz 5V DC do portu DC KVM.

Potaczy¢ kabel DisplayPort pomigdzy wyjéciem DisplayPort komputera a wej$ciem DisplayPort KVM.
Potaczy¢ kabel USB do portu USB-A komputera i do portu USB-B KVM.

Wiaczy¢ komputer i sprawdzi¢, czy wszystkie porty USB dziatajg poprawnie.

@ENOORWN=

Uwaga

Przetacznik KVM obstuguje plug & play; wszystkie elementy moga byé wprowadzane i usuwane w dowolnej chwili
bez potrzeby wytgczania urzadzenia. Niemniej, identyfikacja urzadzen USB zajmie kilka sekund; czas zalezy od liczby
urzagdzen USB i predkosci komputera.

Obstuga

Wybor portu

Aby przetaczy¢ sie pomigdzy portami CPU nacisng¢ przycisk wybieraka. Dioda przycisku wskazuje port: biata (CPU1),
zielona (CPU2). Dioda na KVM réwniez wskazuje port aktywnego hosta.

Obstuga hotkeys

Funkcja hotkey dziata z klawiaturg USB wiaczong do portu przedniego oznaczonego obrazkiem klawiatury. Hotkey nie
jest obstugiwana dla klawiatur USB witgczonych do USB huba za portami KVM.

Nastepujace hotkey (klawisze) pozwalajg wybra¢ komputer.

Wybér kanatu
Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl]] + Enter aby przetaczy¢ sie pomigdzy kanatami (PC + USB Hub + Audio) do nastepnego portu
Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl]] + [D] + Enter aby przetgczy¢ kanat DP (tylko PC) do nastepnego portu.

Wyboér huba USB
Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter aby przetgczy¢ kanat hub USB do nastepnego portu.

Wybér audio

Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl]] +[ A] + Enter aby przetgczy¢ audio do nastepnego portu.

Funkcja wykrywania zasilania hosta USB

Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] aby umozliwi¢ przetgczanie portdw po wykryciu zasilania na USB hosta. (Domysiny)
Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] aby uniemozliwi¢ przetaczanie portéw po wykryciu zasilania na USB hosta.

Funkcja Auto-Scan

Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Enter aby aktywowa¢ funkcje Auto-Scan; KVM kolejno sprawdzi 2 porty ekranu.
Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl]] + [S] + [n] + Enter aby ustawi¢ ostgp czasu dla Auto-Scan, gdzie [n] przyjmuje wartosci 5 ~ 999.
Nacisng¢ dowolny inny klawisz klawiatury aby wytgczy¢ Auto-Scan.
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Brzeczyk

Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] aby umozliwi¢ funkcje brzeczyka. (Domysiny)

Nacisng¢ [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] aby uniemozliwi¢ funkcje brzeczyka.

Dzwigk brzeczyka:

(a) aktywacja 1 kroku sekwencji klawiszy - pi$nie raz;

(b) wprowadzenie 2 kroku sekwencji klawiszy i Enter - pi$nie raz;

(c) btedna sekwencja - pi$nie raz i wytgcza sie;

(d) przytrzymacie 1 kroku sekwencji klawiszy przez kilka sekund, bez drugiego kroku - pi$nie raz i wytgcza sig;

Podsumowanie sekwencji klawiszy

Krok 1 Krok 2 Dziatanie
Ctrl Ctrl Zatwierdzi¢ Przetacza do nastepnego hosta (PC + USB Hub + Audio)
Ctrl Ctrl [A]+Enter Przetgcza audio do nastepnego hosta
Ctrl Ctrl [Z]+Enter Przetacza hub USB do nastepnego hosta
Ctrl Ctrl [D]+Enter Przetacza DP do nastepnego hosta (tylko PC)
Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Umozliwia / Uniemozliwia wykrywanie zasilania hosta USB
Ctrl Ctrl [S]+Enter Start Auto-Scan
Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter Odstep czasowy Auto-Scan (Domysiny: 20 sec)
n=5~999 sec
Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Umozliwia / Uniemozliwia brzgczyk

Dwustopniowa sekwencja klawiszy jest wykorzystywana do szybkiego wywotania funkcji. Pierwszy stopien to domysinie
[Ctrl] + [Ctr]] Mozna zmieni¢ pierwszy stopien naciskajac [Ctrl] dwukrotnie, [H] + tryb A lub B (ponizej), a potem Enter.
Dopuszczalne sekwencje pierwszego kroku sg ponizej.

Ustawienie na tryb A (tylko klawiatury Mac):
Przytrzymac¢ [Command] + [F12] + [F12] + zwolni¢ [Command]

Ustawienie na tryb B:
[Ctrl] + [Ctrl]

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowaé sie z naszym obstugi klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalezé na naszej stronie internetowej: www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry mogg ulec zmianie bez wczes$niejszego uprzedzenia. Btedy i
pomytki w druku zastrzezone.

Copyright
Zadna z czeéci niniejszej instrukcji nie moze by¢ kopiowana lub przesytana do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego
jaka drogg lub w jakim znaczeniu, elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 01/2023
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I] Italiano

Requisiti di sistema
« PC con DisplayPort femmina + USB Tipo-A femmina
» Monitor o TV con interfaccia DisplayPort

Contenuto della confezione

» Switch KVM con USB e audio

2 x cavo USB 3.2 A maschio per USB 3.2 tipo B maschio, lunghezza ca. 1,5 m

« 2 x cavo DisplayPort maschio per DisplayPort maschio, lunghezza ca. 1,5 m

* 2 x cavo jack stereo da 3,5 mm maschio da 3,5 mm maschio, lunghezza ca. 1,5 m
* 1 x selettore con cavo, lunghezza ca. 1,8 m

« Alimentatore esterno

* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione dell'hardware

1. Collegare una tastiera e un mouse USB alle porte della console del KVM.

2. Collegare il pulsante del selettore alla porta anteriore del KVM.

3. Collegare tutti i cavi audio a ciascun computer, al KVM e agli altoparlanti, se necessario.

4. Se necessario, collegare altri dispositivi USB all'hub USB.

5. Collegare il monitor DisplayPort all'uscita DisplayPort del KVM.

6. Collegare I'adattatore di alimentazione DC 5V fornito in dotazione alla porta DC del KVM.

7. Collegare il cavo DisplayPort tra I'uscita DisplayPort del computer e I'ingresso DisplayPort del KVM.
8. Collegare il cavo USB alla porta USB-A del computer e alla porta USB-B a monte del KVM.

9. Accendere il computer e assicurarsi che le porte USB siano abilitate e funzionino correttamente.
Nota

Questo switch KVM supporta I'USB plug & play; tutti i componenti possono essere aggiunti e rimossi in qualsiasi
momento senza dover spegnere l'unita. Tuttavia, sono necessari alcuni secondi per riconoscere i dispositivi USB; il
tempo dipende dal numero di dispositivi USB e dalla velocita del computer.

Funzionamento

Selezione della porta

Premere il pulsante di selezione per passare da una porta CPU all'altra. Il LED del pulsante indica la porta: bianca (CPU1)
o verde (CPU2). Il LED arancione sulla parte superiore del KVM indica anche la porta attiva del host.

Supporto con tasti di scelta rapida

La funzione dei tasti di scelta rapida funziona con una tastiera USB collegata alla porta anteriore contrassegnata con il
logo della tastiera. Non vi & supporto con tasti di scelta rapida per una tastiera USB collegata alle porte USB Hub a valle
del KVM.

Si puo selezionare il computer che si desidera controllare con i seguenti tasti di scelta rapida.

Selezione del canale
Premere [Ctrl] + [Ctrl] + Invio per far passare tutti i canali (PC + USB Hub + Audio) alla porta successiva
Premere [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Invio per far passare il canale DP (solo per PC) alla porta successiva

Selezione Hub USB
Premere [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Invio per far passare I'hub USB alla porta successiva.

Selezione Audio

Premere [Ctrl] + [Ctrl]] + [A] + Invio per far passare |'Audio alla porta successiva.

Host ad alimentazione USB su funzione di rilevamento

Premere [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] per abilitare la commutazione delle porte tramite Host ad alimentazione USB su
funzione di rilevamento. (Impostazione predefinita)

Premere [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] per disattivare I'Host ad alimentazione USB su funzione di rilevamento.
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Funzione di scansione automatica

Premere [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Invio per attivare la funzione di scansione automatica; il KVM scorrera attraverso le 2 porte
del display in sequenza.

Premere [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + [n] + Invio per regolare l'intervallo di tempo durante la scansione automatica, dove [n] puo
essere compreso tra 5 e 999.

Premere un qualsiasi altro tasto della tastiera per disattivare la funzione della scansione automatica.

Funzione buzzer

Premere [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] per attivare la funzione buzzer. (Impostazione predefinita)

Premere [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] per disattivare la funzione buzzer.

Il suono del buzzer:

(a) una volta attiva i bip dei tasti di scelta rapida principali;

(b) completa I'impostazione dei tasti di scelta rapida e avviare i bip una volta;

(c) segnala i bip di errore dei tasti di scelta rapida una volta e s'interrompe;

(d) soltanto pressione del tasto di scelta rapida principale per pochi secondi, senza ulteriori passaggi, emette un bip e
s'interrompe.

Riepilogo dei tasti di scelta rapida

Passaggio 1 Passaggio 2 Azione

Ctrl Ctrl Invio Passaggio al prossimo host (PC + USB Hub + Audio)

Ctrl Ctrl [A]+Invio Passaggio Audio al prossimo host

Ctrl Ctrl [Z]+Invio Passaggio dal Hub USB al host successivo

Ctrl Ctrl [D]+Invio Passaggio DP al prossimo Host (soltanto PC)

Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Abilita / Disabilita il rilevamento dell'alimentazione USB del host

Ctrl Ctrl [S]+Invio Awvia la scansione automatica

Ctrl Ctrl [S]+[n]+Invio Intervallo di tempo scansione automatica (Predefinito: 20 sec)
n=5~999 sec

Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Abilita / Disabilita il buzzer

La sequenza di tasti di scelta rapida in due fasi viene utilizzata per I'esecuzione rapida delle funzioni. Il tasto principale
(Passaggio 1) & [Ctrl] + [Ctrl]] per impostazione predefinita. Tuttavia, se si desidera & possibile modificare il tasto di scelta
rapida principale, premendo per due volte [Ctrl], [H] + modalita A o B (vedere di seguito), quindi premere Invio. Di seguito
sono riportate le modalita disponibili per i tasti di scelta rapida principali.

Impostare il tasto di scelta rapida principale in modalita A (soltanto per tastiera Mac):
Premere e tenere premuto [Comando] + [F12] + [F12] rilasciare [Comando]

Impostare il tasto di scelta rapida principale in modalita B:
[Ctrl] + [Ctrl]

Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage: www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright
Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo
0 i mezzi, elettronici 0 meccanici, senza I'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 01/2023
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Svenska

Systemkrav
* PC med DisplayPort (hona) + USB Typ-A (hona)
* Bildskarm eller TV med DisplayPort-kontakt

Paketets innehall

» KVM-brytare med USB och ljud

2 x kabel USB 3.2 A (hane) till USB 3.2 B (hane), langd ca 1,5 m

« 2 x kabel DisplayPort (hane) till DisplayPort (hane), langd ca 1,5 m

* 2 x kabel 3,5 mm stereojack hane till 3,5 mm stereojack hane, langd ca 1,5 m
* 1 x véljare med kabel, langd ca 1,8 m

* Extern stromkalla

* Bruksanvisning

Sékerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Hardvaruinstallation

Anslut ett USB-tangentbord och en USB-datormus till konsolportarna pa KVM-switchen.

Anslut valjarens tryckknapp pa frontporten pa KVM-switchen.

Anslut alla audiokablar till varje dator, KVM och hdgtalare, om nédvandigt.

Anslut 6vriga USB-enheter till USB-hubben, om nédvandigt.

Anslut DisplayPort-skarmen till DisplayPort-uttaget pa KVM-switchen.

Anslut den medféljande DC 5 V-stroémadapter till DC-uttaget pa KVM-switchen.

Anslut DisplayPort-kabeln mellan DisplayPort-uttaget pa datorn och DisplayPort-anslutningen pa KVM-switchen.
Anslut USB-kabeln till USB-A-porten pa datorn och till USB-B-porten pa KVM-switchen.

Sétt pa datorn och sakerstall att USB-portarna &r aktiverade och fungerar som de ska.

@ENOORWN=

Obs

KVM-switchen har stdd fér USB-plug & play - alla komponenter kan laggas till och tas bort ndr som helst utan att enheten
maste stangas av. Det kan dock ta nagra sekunder att rakna upp USB-enheterna - den tid det tar &r beroende av antalet
USB-enheter och datorns hastighet.

Drift

Portval

Tryck pa valjarknappen for att véxla mellan CPU-portarna. Knappens LED indikerar port: vit (CPU1) eller gron (CPU2).
Den orangea LED-indikatorn pa KVM-switchen indikerar aven den aktiva vardporten.

Stod for snabbvalstangent

Snabbvalstangentfunktionen fungerar med ett USB-tangentbord som &r inkopplat i den frontport som ar méarkt med
en tangentbordslogotyp. Det finns inget stdd for snabbvalstangenter for USB-tangentbord som &r inkopplade till USB-
hubbsanslutningarna pa KVM-switchen.

Du kan vélja den dator som du vill styra med hjalp av féljande snabbvalstangenter.

Kanalvaljare
Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + Enter for att véxla samtliga kanaler (PC + USB-hubb + Audio) till nasta port
Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Enter for att vaxla DP-kanal (endast PC) till nasta port

USB-hubbvaljare
Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter for att vaxla USB-hubb till ndsta port.

Audiovaljare

Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + [A] + Enter for att véxla Audio till ndsta port.

Funktionen Vard USB-energi vid detektering

Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] for att aktivera portvaxling med hjalp av Vard USB-energi vid detektering. (Standard)
Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [O] for att avaktivera Vard USB-energi vid detektering.
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Svenska

Funktionen automatisk avsoékning

Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Enter for att aktivera funktionen automatisk avsdkning - KVM-switchen kommer att cykla
igenom 2 skarmportar sekventiellt.

Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + [n] + Enter for att justera tidsintervallet vid automatiskt avsdkning, dar [n] kan vara 5 ~ 999.
Tryck pa valfri tangent pa tangentbordet for att avbryta funktionen automatiskt avsékning.

Summerfunktionen

Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] for att aktivera summerfunktionen. (Standard)

Tryck pa [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] for att avaktivera summerfunktionen.

Summerns ljud:

(a) piper en gang nar den huvudsakliga snabbvalstangenten aktiveras,

(b) piper en gang nar en snabbvalstangent och Enter stélls in,

(c) piper en gang och stanger vid snabbvalstangentfel,

(d) piper en gang och stéanger nar en huvudsaklig snabbvalstangent endast halls in ett par sekunder utan efterfljande
steg.

Sammanfattning av snabbvalstangenter

Steg 1 Steg 2 Atgird

Ctrl Ctrl Enter Vaxla till nasta vard (PC + USB-hubb + Audio)

Ctrl Ctrl [A]+Enter Vaxla Audio till nasta vard

Ctrl Ctrl [Z]+Enter Vaxla USB-hubb till ndsta vard

Ctrl Ctrl [D]+Enter Vaxla DP till nasta vard (endast PC)

Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Aktivera / avaktivera Vard USB-energi vid detektering

Ctrl Ctrl [S]+Enter Starta automatisk avsokning

Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter Tidsintervall for automatiskt avsokning (Standard: 20 sek)
n=5~999 sek

Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Aktivera / avaktivera summer

Snabbvalstangentsekvenser med tva steg anvands for kdrning av snabbfunktioner. Den huvudsakliga tangenten (Steg 1)
ar [Ctrl]+[Ctrl] &r standardinstallning. Du kan du &ndra den huvudsakliga snabbvalstangenten om du vill genom att trycka
pa [Ctrl] tva ganger, [H] + l1age A eller B (se nedan), och sedan trycka pa Enter. De tillgangliga huvudsakliga lagena for
snabbvalstangenter visas nedan.

Stall in huvudsakliga snabbvalstangenter till Iage A (endast for Mac-tangentbord):
Tryck pa och hall in [Command] + [F12] + [F12] + slapp [Command]

Stall in huvudsaklig snabbvalstangent till 1age B:
[Ctrl] + [Ctrl]

Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjénst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan &ndras utan vidare meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt
Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett pa vilket satt eller i vilket syfte,
elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt godkédnnande av Delock.

Utgava: 01/2023
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Cerinte de sistem
* PC cu DisplayPort mama + USB tip A-mama
» Monitor sau televizor cu interfata DisplayPort

Pachetul contine

+ Comutator KVM cu USB si audio

* 2 x cabluri USB 3.2 A tata la USB 3.2 B tata, lungime aprox. 1,5 m

* 2 x cabluri DisplayPort tata la DisplayPort tata, lungime aprox. 1,5 m

* 2 x cabluri cu mufa stereo de 3,5 mm la mufa stereo de 3,5 mm, lungime aprox. 1,5 m
* 1 x selector cu cablu, lungime aprox. 1,8 m

* Sursa de alimentare externa

» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea componentelor hardware

Conectati o tastatura si un mouse USB la porturile consolei ale KVM.

Conectati butonul de selectie la portul frontal al KVM.

Conectati toate cablurile audio la fiecare calculator, KVM si difuzoarele, daca este necesar.
Conectati alte dispozitive USB la Hub USB, daca este necesar.

Conectati monitorul DisplayPort la iesirea DisplayPort a KVM.

Conectati adaptorul de alimentare DC 5V inclus la portul DC al KVM.

Conectati cablul DisplayPort intre iesirea DisplayPort a computerului si intrarea DisplayPort a KVM.
Conectati cablul USB la portul USB-A al calculatorului si la portul USB-B din amonte al KVM.
Porniti computerul si asigurati-va ca porturile USB sunt activate si functioneaza corect.

@ENOORWN=

Nota

Acest comutator KVM accepta plug & play USB; toate componentele pot fi addugate si indepartate in orice moment fara
a fi necesara oprirea aparatului. Cu toate acestea, va dura cateva secunde pentru a enumera dispozitivele USB; timpul
depinde de numarul de dispozitive USB si de viteza calculatorului.

Functionarea

Selectia portului

Apasati butonul selector pentru a comuta intre porturile procesorului. Butonul LED indica portul: alb (CPU1) sau verde
(CPU2). LED-ul portocaliu de pe partea superioara a KVM-ului indica si portul gazda activ.

Accepta functia de taste rapide

Functia de taste rapide functioneaza cu o tastatura USB care este conectata la portul frontal, marcat cu logo-ul tastaturii.
Nu exista suport pentru o tastatura USB conectata in porturile USB Hub din portul KVM.

Puteti selecta computerul pe care doriti sa il controlati cu urmatoarele taste rapide.

Selectia canalelor
Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + Enter pentru a comuta toate canalele (PC + USB Hub + Audio) la urmatorul port
Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Enter pentru a comuta canalul DP (doar pentru PC) la urmatorul port

Selectia Hub-ului USB
Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter pentru a comuta hub-ul USB la urmatorul port.

Audio Selection

Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + [A] + Enter pentru a comuta Audio la urmatorul port.

Gazda alimentarii USB pentru functia de detectare

Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] pentru a activa detectarea comutarii portului de alimentare catre Host USB. (implicit)
Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] pentru a activa detectarea comutarii portului de alimentare catre Host USB.

-20-



I] Romana

Functia de scanare automata

Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Enter pentru a active functia de scanare automata; KVM va naviga prin cele doua porturi de
afisare succesiv.

Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + [n] + Enter pentru a regla intervalul de timp in timpul scanarii automate, unde [n] poate fi 5 ~
999.

Apasati orice alta tastd de pe tastatura pentru a dezactiva functia de scanare automata.

Functia de sonerie

Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] pentru a activa functia de sonerie. (implicit)

Apasati [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] pentru a dezactiva functia de sonerie.

Sunetul soneriei:

(a) activati bipurile de baza ale tastei fierbinti o singura data;

(b) efectuati setarea tastei rapide si introduceti o singura data bipurile;

(c) eroarea tastei ierbinti suna o data si iese;

(d) apasati tasta fierbinte de baza doar in cateva secunde fara sa mai emite bipuri de pasi o data si iesiti.

Rezumat taste fierbinti

Pasul 1 Pasul 2 Actiune

Ctrl Ctrl Enter Comutare la urmatoarea gazda (PC + USB Hub + Audio)

Ctrl Ctrl [A]+Enter Comutare Audio la urméatoarea gazda

Ctrl Ctrl [Z]+Enter Comutare Hub USB la urmatoarea gazda

Ctrl Ctrl [D]+Enter Comutare DP la urméatoarea gazda (doar pentru PC)

Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Activare / Dezactivare detectare alimentare gazda USB

Ctrl Ctrl [S]+Enter Pornire scanare automata

Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter Interval de timp scanare automata (implicit: 20 sec)
n=5~999 sec

Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Activare / Dezactivare sonerie

Secventa de taste rapide in doua etape este utilizata pentru executarea rapida a functiilor. Tasta de baza (Pasul 1) este
[Ctrl] + [Ctrl] Tn mod implicit. Cu toate acestea, puteti schimba tasta rapida de baza, daca doriti, apasand de doua ori pe
[Ctrl], pe [H] + pe modul A sau B (vezi mai jos), apoi pe tasta Enter. Modurile hotkey disponibile in modul hotkey sunt
prezentate mai jos.

Setati tasta fierbinte de baza la modul A (numai pentru tastatura Mac):
Apasati si mentineti apasat [Command] + [F12] + [F12] + eliberati [Command]

Setati tasta fierbinte de baza la modul B:
[Ctrl] + [Ctrl]

Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire: www.delock.com

Clauza finala
Informatiile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila. Erorile si greseli de tipar sunt
exceptate.

Drept de autor
Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in niciun scop, indiferent in ce mod, sau
prin niciun mijloc, electronic sau mecanic, fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 01/2023
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Rendszerkévetelmények
* Személyi szamitogép anya DisplayPorttal + USB A-tipusu anya
» Monitor vagy televizié DisplayPort-csatlakozéval

A csomag tartalma

* KVM kapcsol6é USB és audié funkcidval

* 2 x kabel USB 3.2 A apa - USB 3.2 B apa, hossza kb. 1,5 m

* 2 x kabel DisplayPort apa - DisplayPort apa, hossz kb. 1,5 m

* 2 x 3,5 mm-es sztere6 jack kabel jack hiively 3,5 mm-es sztere6 csatlakozéhoz, hossza kb. 1,5 m
* 1 x valaszt6 kabellel, hossza kb. 1,8 m

« Kiils6 tapegység

* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
» Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Hardvertelepités

1. Csatlakoztasson egy USB billenty(izetet és egeret a KVM konzolportjaihoz.

2. Csatlakoztassa a valaszté nyomégombot a KVM ellilsé portjahoz.

3. Csatlakoztassa az 6sszes audio kabelt minden egyes szamitégéphez, a KVM-hez és a hangszoérokhoz, ha
szlkséges.

Csatlakoztasson mas USB eszk6zdket az USB Hub-hoz, ha sziikséges.

Csatlakoztassa a DisplayPort monitorot a KVM DisplayPort kimenetéhez.

Csatlakoztassa a mellékelt DC 5V halézati adaptert a KVM DC portjahoz.

Csatlakoztassa a DisplayPort kabelt a szamitégép DisplayPort kimenete és a KVM DisplayPort bemenete kdzé.
Csatlakoztassa az USB kabelt a szamitogép USB-A portjahoz és a KVM USB-B upstream portjahoz.

Kapcsolja be a szamitégépet, és gy6z&djon meg rola, hogy az USB portok engedélyezve vannak és megfelel6en
mikodnek.

©ONO oM

Megjegyzés

Ez a KVM kapcsol6 tamogatja az USB csatlakozast és lejatszast; az 6sszes komponens barmikor hozzaadhato és
eltavolithaté anélkil, hogy le kellene allitani az egységet. Az USB-eszk6zok felsorolasa azonban néhany masodpercig
tart; az id6 az USB-eszkdzok szamatol és a szamitdgép sebességétdl fligg.

Miikodés

Port kivalasztasa

Nyomja meg a valasztégombot a CPU-portok kozétti valtashoz. A gomb LED-je jelzi a portot: fehér (CPU1) vagy z6ld
(CPU2). AKVM tetején levé narancssarga LED az aktiv fogado portot is jelzi.

Gyorsbillentyii tamogatas

A gyorsbillentyii funkcio egy olyan USB billentyiizet segitségével miikédik, amely a billentyiizet jellel ellatott eliilsé portra
csatlakoztatott. Nincs gyorsbillentyli tamogatas az olyan USB-billenty(izet esetén, mely a KVM USB Hub downstream
portjaihoz van kétve.

A kovetkez6 gyorsbillentyiikkel kivalaszthatja a vezérelni kivant szamitogépet.

Csatorna kivalasztasa

Nyomja meg a [Ctrl] + [Ctrl] + Enter gombokat az 6sszes csatorna (PC + USB Hub + Audio) atvaltasahoz a kdvetkezd
portra

Nyomja meg a [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Enter gombokat a DP-csatorna (csak személyi szamitégépnél) atkapcsolasahoz a
kovetkezé portra

USB Hub kivalasztasa
Nyomja meg a [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter gombokat az USB hub atkapcsolasahoz a kévetkez6 portra.

Audio kivalasztasa
Nyomja meg a [Ctrl] + [Ctrl] + [A] + Enter gombokat az audio atkapcsolasahoz a kdvetkezd portra.
Host USB Power on detect funkcié
A[Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] gombok megnyomasaval engedélyezheti a portkapcsolast a Host USB Power on detect
segitségével. (Alapértelmezett)
Nyomja meg a [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] gombokat a Host USB Power on detect funkcié kikapcsolasahoz.
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Auto-Scan funkcio

Nyomja meg a [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Enter billentyliket az Auto-Scan funkcié aktivalasahoz; a KVM egymas utan ciklikusan
atkapcsolja a 2 kijelz6portot.

Nyomja meg a [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + [n] + Enter gombokat az idéintervallum beallitdsahoz az Auto-Scan funkcié folyaman,
ahol az [n] lehet 5 ~ 999.

Nyomja meg a billentylizet barmelyik mas gombjat az Auto-Scan funkcié kikapcsolasahoz.

Csengb funkcio

A hangjelzés engedélyezéséhez nyomja meg a [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] gombokat. (Alapértelmezett)
Nyomja meg a [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] gombokat a hangjelzés kikapcsolasahoz.

A cseng6 hangja:

(a) aktivalja a vezetd gyorsbillentylis hangjelzést egyszer;

(b) hajtsa végre a gyorsbillentyl bedllitasat, és adja meg egyszer a csipogast;

(c) hiba gyorsbillenty(i sipolas egyszer és kilépés;

(d) csak néhany masodperc mulva nyomja meg a gyorsbillenty(it, tovabbi [épések nélkil sipolas és kilépés.

Gyorsbillenty(i 6sszefoglalé

1. lépés 2. lépés Miivelet
Ctrl Ctrl Belépés (Enter) Atvaltas a kovetkezd hostra (PC + USB Hub + Audio)
Ctrl Ctrl [A]+Enter Hangvaltas a kdvetkezd hostra
Ctrl Ctrl [Z]+Enter USB Hub koévetkezé hostra kapcsolasa
Ctrl Ctrl [D]+Enter A DP kovetkez6 hostra kapcsolasa (csak személyi szamitogéphez)
Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Engedélyezése vagy lezarasa a Host USB power detect funkcionak
Ctrl Ctrl [S]+Enter Az Auto-Scan funkcié megkezdése
Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter az Auto-Scan id6intervallum (alapbeallitas: 20 mp)
n=5~999 sec
Ctrl Ctrl [B]+[1/0] A cseng6 engedélyezése vagy ledllitasa

A kétlépcsds gyorsbillentyli-sorozatot a gyors miikddés végrehajtasara hasznaljak. A f6 billenty( (elsé 1épés)
alapértelmezés szerint [Ctrl] + [Ctrl]. A kivant gyorsbillenty(it azonban mdédosithatja a [Ctrl]] gomb kétszeri
megnyomasaval, [H] + A vagy B modban (lasd alabb), majd nyomja meg az Enter billenty(t. A rendelkezésre allé f6bb
gyorsbillenty(l moédok az alabbiak.

Gyorsbillenty( beallitasa az A modba (csak Mac billenty(izet esetén):
Nyomija le és tartsa lenyomva a [Command] + [F12] + [F12] + release [Command] billenty(ket.

Allitsa be a gyorsbillenty(it a B modba:
[Ctrl] + [Ctrl]

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciot megtalalja honlapunkon: www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szereplé informaciok és adatok elézetes értesités nélkll megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak
kivételt képeznek.

Szerzéi jog
A Delock elézetes irasos engedélye nélkil ennek a kiadvanynak semmilyen részletét nem szabad sokszorositani, legyen
az barmilyen formaban vagy eszkdzzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 01/2023
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Hrvatski

Preduvjeti sustava
» Racunalo s DisplayPort ulazom Zenski + USB Tipa-A Zenski
* Monitor ili TV s DisplayPort prikljuckom

Sadrzaj pakiranja

* KVM preklopnik s USB i audio funkcijom

* 2 x kabel USB 3.2 A muski na USB 3.2 B muski, duljina oko 1,5 m

* 2 x kabel DisplayPort muski na DisplayPort muski, duljina oko 1,5 m

* 2 x kabela 3,5 mm stereo priklju¢ka muska na 3,5 mm stereo priklju¢ak muski, duljina oko 1,5 m
* 1 x bira¢ s kabelom, duljina oko 1,8 m

« Vanjski izvor napajanja

« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Ugradnja hardvera

Spojite USB tipkovnicu i mi§ na ulaze konzole KVM-a.

Spojite gumb bira¢a na prednji ulaz KVM-a.

Po potrebi, spojite sve audio kabele na svako ra¢unalo, KVM i zvuénike.

Po potrebi, spojite druge USB uredaje na USB koncentrator.

Spojite DisplayPort monitor na DisplayPort izlaz KVM-a.

Spojite uklju¢eni DC 5 V adapter napajanja na DC ulaz KVM-a.

Spojite DisplayPort kabel izmedu DisplayPort izlaza racunala i DisplayPort ulaza KVM-a.
Spojite USB kabel na USB-A ulaz ra¢unala i na USB-B uzlazni priklju¢ak KVM-a.
Ukljugite racunalo i uvjerite se da su USB ulazi aktivirani i da rade pravilno.

@ENOORWN=

Napomena

Ova KVM sklopka podrzava funkciju USB plug & play; sve komponente mogu se dodati i ukloniti bilo kada, bez
isklju¢ivanja jedinice. Medutim, trebat ¢e nekoliko sekundi za ozna¢avanje USB uredaja; vrijeme ovisi o broju USB
uredaja i brzini racunala.

Rad

Odabir ulaza

Pritisnite gumb biraca za prebacivanje izmedu CPU ulaza. LED lampica gumba pokazuje ulaz: bijela (CPU1) ili zelena
(CPU2). Naranc¢asta LED lampica na vrhu KVM-a takoder pokazuje aktivan ulaz domacina.

Podrska tipkovnog prec¢aca

Funkcija tipkovnog pre¢aca funkcionira s USB tipkovnicom koja je ukop&ana u predniji ulaz ozna¢en logotipom tipkovnice.
Nema podrske tipkovnog pre¢aca za USB tipkovnicu ukop¢anu u silazne priklju¢ke USB koncentratora KVM-a.

Mozete izabrati ratunalo kojim Zelite upravljati sljedec¢im tipkovnim pre¢acima.

Odabir kanala
Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + Enter za prebacivanje svih kanala (PC + USB koncentrator + Audio) na sljedeci ulaz
Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Enter za prebacivanje DP kanala (samo osobno ra¢unalo) na sljede¢i priklju¢ak

Odabir USB koncentratora
Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter za prebacivanje USB koncentratora na sljedeci ulaz.

Odabir audio prikljucka

Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + [A] + Enter za prebacivanje audio priklju¢ka na sljedec¢i ulaz.

Funkcija detekcije napajanja USB-a domacina

Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] da biste aktivirali prebacivanje ulaza preko funkcije detekcije napajanja USB-a
domacina. (zadana postavka)

Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] da biste onemogucili funkciju detekcije napajanja USB-a domacina.
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Funkcija automatskog skeniranja

Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Enter da biste aktivirali funkciju automatskog skeniranja; KVM ¢e prebacivati izmedu 2
ulaza zaslona.

Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + [n] + Enter da biste prilagodili vremenski interval tijekom automatskog skeniranja, pri ¢emu [n]
moze biti 5 ~ 999.

Pritisnite bilo koju drugu tipku na tipkovnici da biste isklju€ili funkciju automatskog skeniranja.

Funkcija zujalice

Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] da biste aktivirali funkciju zujalice. (zadana postavka)

Pritisnite [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] da biste deaktivirali funkciju zujalice.

OglaSava se zujalica:

(a) aktiviranje vodec¢eg prec¢aca oglasava jedan zvuéni signal;

(b) izvrSenje postavke precaca i Enter oglasava jedan zvuéni signal;

(c) greSka pre¢aca oglasava jedan zvuéni signal i prekida;

(d) samo pritisnite vodec¢i prec¢ac nekoliko sekundi bez daljnjeg koraka oglasava jedan zvuéni signal i prekida.

Sazetak tipkovnih precaca

Korak 1 Korak 2 Radnja
Ctrl Ctrl Unos Prebacivanje na sljede¢eg domacina
(osobno rac¢unalo + USB koncentrator + Audio)
Ctrl Ctrl [A]+Enter Prebacivanje zvuka na sljede¢eg domacina
Ctrl Ctrl [Z]+Enter Prebacivanje USB koncentratora na sljede¢eg domacina
Ctrl Ctrl [D]+Enter Prebacivanje DP-a na sljede¢eg domacina (samo osobno rac¢unalo)
Ctrl Ctrl [P]+[W]+[ 1/0] Aktiviranje / deaktiviranje detekcije USB napajanja domacina
Ctrl Ctrl [S]+Enter Pokreni automatsko skeniranje
Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter Vremenski interval automatskog skeniranja (zadano: 20 s)
n=5~999 s
Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Aktiviranje / deaktiviranje zujalice

Slijed tipkovnog pre€aca u dva koraka koristi se za izvrSenje brze funkcije. Vodeca tipka (korak 1) je [Ctrl] + [Ctrl] po
zadanoj postavci. Medutim, ako Zelite mozZete promijeniti vodecéi precac pritiskom [Ctrl] dva puta, [H] + modus Aili B
(pogledaijte dolje), a zatim pritiskom na Enter. Dostupni modusi vodeceg precaca prikazani su u nastavku.

Postavi vodec¢i pre¢ac na modus A (samo za Mac tipkovnicu):
Pritisnite i zadrzite [naredba] + [F12] + [F12] + otpustite [naredba]

Postavi vodec¢i pre¢ac na modus B:
[Ctrl] + [Ctrl]

Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisni¢ku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici: www.delock.com

Na kraju
Informacije i podaci iz ovog priruénika mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri
tisku.

Prava vlasnistva
Nijedan dio ovog korisnickog priru¢nika ne smije se bez izri€itog pisanog odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi
ni u koju svrhu, neovisno o nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 01/2023
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ATTQITACEIG CUCTANATOG
* PC pe 6nAukn DisplayPort + BnAuk6é USB TUtrou-A
» 086vn A TNAedpaon pe auvdeapo DisplayPort

MNepiexépeva cuokevaaiag

*» AlakéTrTng KVM pe digtragr) USB kai ‘Hyou

* 2 x apoevik6 kaAwdio USB 3.2 A og apoeviké USB 3.2 B, pfikoug trepitrou 1,5 p.

* 2 x apoevik6 kaAwdio DisplayPort o€ apoevikd DisplayPort, prikoug trepitou 1,5 p.

* 2 x KaAwdIo 3,5 XIA. OTEPEOPWVIKAG UTTOBOXNG OPTEVIKO TTPOG KAAWDIO 3,5 XIA. OTEPEOPWVIKAG UTTODOXAG OPTEVIKO,
prKkoug Tep. 1,5 p.

* 1 x emAoyéag pe kaAwdio, prikoug Trep. 1,8 .

» E€wTepIKNA TTOPOXN PEUNATOG

* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypaaia
* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV ApeTn NAIOKR akTIvVOBoAia

EykardoTaon uAikoU

ZuvdéaTe éva TTANKTPoAdyIa Kal éva TrovTiki USB oTig BUpeg Tng kovaoiag Tou KVM.

>uvd£aTeE TO TTAAKTPO TOU €TTIAOYEQ OTNV PTTPOCTIVH BUpa Tou KVM.

>uvdéoTe OAa Ta KaAwdia fxou ae kaBe utrohoyioTr, oto KVM kai aTa nxeia av gival amapaitnTo.

>uvdéoTe dAAeg ouokeuég USB oTov kduBo USB eav cival atrapaitnto.

>uvdéaTe Tnv 086vn DisplayPort otnv ¢§odo DisplayPort Tou KVM.

>uvdéoTe Tov oupTrepIAapBavopevo avidmropa peUpartog DC 5V otn Bupa DC tou KVM.

>uvdéoTe To kaAwdio DisplayPort avaueoa otnv £€o0do DisplayPort Tou utroAoyioThA kai Tnv €icodo DisplayPort Tou
KVM.

8. XuvdéoTe To kaAwdio USB atn BUpa USB-A Tou utrohoyioT kai Tnv BUpa aveBdopartog USB-B tou KVM.

9. EvepyotroieioTe Tov UTTOAOYIOTH Kal BeBaiwbeite TTwg o1 BUpeg USB £xouv evepyoTtroinBei kai AsiToupyolv owaTa.

Nogasrwh=

Inueiwon

Aut6g 0 Evalayéag KVM utroaTnpigel oUvdeon & avatmapaywyr) USB. OAa Ta e§apTrpaTta putropoulv va TpooTefolv f
va agaipeBoUv OTTOINdATIOTE OTIYHI XWPIG Va XPEIAZETal VO ATTEVEPYOTTOINOETE TN Hovada. QoTéco, Ba dlapkETEl apKETA
OeUTEPOAETTTA yIa TNV aTrapiBunan Twv cuokeuwv USB. O xpdvog ee€aptdtal atréd Tov apiBud Twv cuokeuwv USB kai
TNV TaxUTNTA TOU UTTOAOYIOTH.

AgiToupyia

EmiAoyn ©Upag

MatAoTe To TTAAKTPO £mMIAOYE yia va evaAlaxBeite peTagu Twv Bupwv CPU. To TTARkTpo LED utrodeikvuel Tn BUpa: Aeukd
(CPU1)  mpdoivo (CPU2). To roptokaAi LED aTo mévw pépog Tou KVM etriong utrodeikvuel Tn BUpa Tou evepyol
KEVTPIKOU UTTOAOYIOTH.

YmooTtipign Hotkey

H Aeimoupyia hotkey Asitoupyei pe TTANkTpoAdyIo USB Trou éxel ouvdeBei otn ptrpoaTivr BUpa TTou gEpel £va AoydTuTIo
TTANKTpOoAOyiou. Aev uttdpxel uTTooTAPIEN hotkey yia TTANKTpoAGyIo USB Trou £xel ouvdeBei aTov KouBo Twv Bupuwv
kateBdoparog USB tou KVM.

MTropeite va emAéEeTE TOV UTTOAOYIOTH TTou €TTIBUEITE va eAEyEETE Pe Ta akdAouBa hotkeys.

EmAoyn KavaAiou
MatAoTe [Ctrl] + [Ctrl] + Enter yia va evaAAGgeTe 6Aa Ta kavahia (PC + Kéupog USB + 'Hxog) otnv emduevn BUpa
MatAoTe [Ctrl] + [Ctrl] + [D] + Enter yia va evaAAGEeTe To kavah DP (uévo yia PC) aTtnv eméuevn Bupa

EmiAoyn Koppou USB
MatAoTe [Ctrl] + [Ctrl] + [Z] + Enter yia va evaAAGEeTe Tov KOPBo USB oTtnv emmopevn BUpa.
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EmAoyn ‘Hyou

MatAoTe [Ctrl] + [Ctrl] + [A] + Enter yia va evaAA&geTe Tov ‘Hyo otnv emmépevn Bupa.

Evepyotroinan USB KevTpikoU utrohoyioTr o€ AgiIToupyia evToTTriopoU

MatAoTe [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [1] yia va evepyoTToifaeTe TNV evaAiayr B0pag atrd Tov evepyd Kevipikd uttoAoyioTr
USB kaTd Tov eviotmiopd. (MpoeTmiAoyn)

MatAaTe [Ctrl] + [Ctrl] + [P] + [W] + [0] yia va atrevepyoTtroifoeTe Tov evepyd Kevipikd utrodoyioty USB katd Tov
EVTOTTIONO.

Aerroupyia AutépaTNG ZAPWONG

MatAoTe [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + Enter yia va evepyotroifoeTe Tn Aeitoupyia AutoépaTtng Zapwong. To KVM Ba yupioel
avapeoa o€ 2 BUpeg TTPOROARG KaTG OEIpd.

MatAoTe [Ctrl] + [Ctrl] + [S] + [n] + Enter yia va TTpoocapudoeTe T0 Xpdvo eUTTAOKAG KATA TN didpKeia TNG AuTONATNG
>dpwang, 6mou [n] ytropei va eivar 5 ~ 999.

MatAoTe otro108rTToTE AGAAO TTARKTPO OTO TTANKTPOAYIO VIO VO ATTEVEPYOTTOINOETE TN AciToupyia AutdpaTng Zdpwaong.

Nerroupyia Eidotoinong

MatAoTe [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [1] yia va evepyoTroinaeTte Tn Aeitoupyia eidotroinong. (MpogtmiAoyry)

MatAoTe [Ctrl] + [Ctrl] + [B] + [0] yia va atrevepyoTToifoeTe Tn AeiToupyia €£150TT0INONG.

O fxog €1d0T1T0IiNONG:

(a) n evepyotroinon Tpwtou hotkey XTUTTd pia gopd,

(b) o kaBopioudg puBuioNng hotkey kai To Enter xTuté pia @opd,

(c) To opaApa hotkey xTuTtd pia @opd Kai dev EavayTuTrd,

(d) TatrioTe pévo To TTPWTO hotkey o€ PEPIKG SEUTEPOAETTTA XWPIG ETTITTAéOV BAMA Kal auTd XTUTTA pia @opd Kal dev
gavayTuTa.

NepiAnyn Hotkey

BRApa 1 BRipa 2 Evépyeia

Ctrl Ctrl Eioaywyn (Enter) EvaAAayr oTov TTOUEVO KEVTPIKSG UTTOAOYIOTH
(PC + KépBog USB + 'Hxog)

Ctrl Ctrl [A]+Enter EvaAayr 'Hyou oTtov emrépevo Kevipikd utroAoyioTr

Ctrl Ctrl [Z]+Enter EvaAayr) Kéupou USB oTov eopevo Kevipikd uttohoyioTh

Ctrl Ctrl [D]+Enter EvaAayr) DP agTov emopevo Kevipiké utrohoyioTh (Wévo yia PC)

Ctrl Ctrl [PI+[W]+[ 1/0] Evepyotoinon / Amrevepyotroinon eviommopou evepyou KevipikoU
utroAoyioTr) USB

Ctrl Ctrl [S]+Enter ‘Evapén AutépaTtng Xapwaong

Ctrl Ctrl [S]+[n]+Enter Xpoévog epthokng Autopatng Zapwong (MpoemAoyn: 20 deut.)
n=5~999 &euT.

Ctrl Ctrl [B]+[1/0] Evepyotoinon / Amrevepyotroinon €18oTroinong

H akoAoubia 800 BnudTtwy hotkey xpnaoiyoTtroigital yia Tn Aeitoupyia ypriyopng ektéAeong. To TTpwto TTAAKTPO (BrApa 1)
givail 1o [Ctrl] + [Ctrl] amd TrpoemAoy. QoT1600, uTTopeiTe va aAAGgeTe To TTPWTO hotkey edv £mBupEiTe, TTATWVTAG dUO

@opég [Ctrl], [H] + Aeitoupyia A} B (BAétTe TTapakdTw), kai £TTeita TatoTe 1o Enter. O1 diaBéoipeg Aeitoupyieg Trpwtou
hotkey divovtal TTapakdaTw.

KaBopioTe 1o pwiTo hotkey o€ Aeitoupyia A (u6vo yia TTANKTpoAdyio Mac):
MatAoTe kal kpatraTe TTatnuévo [Command]+[F12]+[F12] + agrjote [Command]

KaBopioTe To TpwiTo hotkey o€ Aeitoupyia B:
[Ctrl] + [Ctrl]
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YmooTtipign Delock
Av €xeTE TIEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTAPIEN TTEAATWYV pag oTn dieubuvaon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIEG TTPOIGVTOG OTNV apxIKA pag aeAida: www.delock.com

TeAikn pATPQ

O1 TTAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal og auTd To £yXeIpidlo uTTopei va aAAGEoUV Xwpig TTpoeIdoTToina.
E€aipoUvTal opdApaTa Kal KaKEKTUTTO.

Mveuparikd Sikaiwuata
ATTayopeUETal N avaTmapaywyr f n HETAd0aN OTTOIOUdNTIOTE HEPOUG TOU TTAPAVTOG EYXEIPIDIOU XPAOTN YIa OTTOIODOATIOTE
OKOTTO avegaPTNTA ATTd TO AV YivETal NAEKTPOVIKE 1 NXavIKdG, Xwpig Tn pnThA ypaT T éykpion Tng Delock.

‘Ekdoon: 01/2023
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU), the ErP directive (2009/125/EC), LVD directive
(2014/35/EU) and RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here: https://www.delock.de/produkte/G_11476/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became effective as European law on February
13th 2003, resulted in an all out change in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of recycling and other forms of recycling in
order to reduce waste. The WEEE-logo on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused electrical and electronical devices to a
respective collecting point. A separated collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is a contribution to keep the environment
and thus also the health of men. Further information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and
the collection points are available in local organizations, waste management enterprises, in specialized trade and the
producer of the device.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et

ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

MANUAL

A DEPOSER DANS
LE BAC DE TRI

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH, Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



